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UGOVOR O OBAVLIANJU PRIVREMENIH | POVREMENIH POSLOVA

Koji na osnovu ¢lana 197. Zakona o radu, dana 01.07.2022. godine, u Somboru zaklju€uju:
ELECTROGROUP ITS DOO SOMBOR, maticni broj: 21760072, PIB: 112882985, koje zastupa
direktor Gojko Vlaski (u daljem tekstu: Narucilac)

i

Milan KneZevi¢, Sombor, Valjevska 14/1, jmbg : 1511960810048, po zanimanju: elektromonter, (u

daljem tekstu: Izvrsilac).

Ugovorne strane u svojim napred navedenim svojstvima su se sporazumele kako sledi:

Predmet ugovora
Clan 1.

Predmet ovog ugovora je izvrSenje posla koji je iz delatnosti Narucioca, a koji posao je priviemenog
i povremenog karaktera i odnosi se na sledeci opis posla : Visi funkciju $efa gradili$ta na manje
sloZzenim gradiliStima, vrsi funkciju ORR-a, koordinira sa nadzormim organom, odgovornim
izvodaCem radova, Sefom gradilidta, podizvodagima, poslovodama;Uskladuje dinamiku na svom
gradiliStu, prati i kontroli$e kvalitet izvedenih radova, sugeride nadzoru i OIR eventualne izmene,
nepravilnosti;KontroliSe dokumentaciju na gradili§tu (radne naloge, ugovore o radu..);Vrsi
elektroinstalaterske radove na stambenim i industrijskim objektima niskog napona;Vrsi defektazu i
popravke na elektri¢nim instalacijama u stambenim i industrijskim objektima; Vr3i elektro radove na
postavljanju interfona, dojavi pozara, telekomunikacionim instalacijama i video nadzoru,
protivprovalnih sistema, alarma;Radovi na izgradnji i popravci uzemljenja i gromobrana svih vrsta
objekata, kao i ispitivanje i merenje otpora uzemljivaéa;ﬁemiranj e, postavljanje i uvezivanje mernih
ormana, glavnih razvodnih ormana, pomoénih ormana i razvodnih tabli na svim vrstama
objekata; Vrsi elektroinstalaterske radove na povezivanju instalacija motornih pogona u industrijskim
objektima; Vrsi defektazu i otklanjanje neispravnosti i kvarova na svim elektroenergetskim objektima
1 instalacijama svih vrsta;lzgradnja, popravka i odrzavanje svih tipova unutra$nje i spoljnje
rasvete; Visi elektromontazne radove na izgradnji, rekonstrukciji, odrzavanju i demontaZi na
kablovskim vodovima 1kV, 10kV, 20kV, 35kV;Vrii elektromontazne radove na izgradnji,
rekonstrukciji, odrzavanju i demontazi na vazdu$nim vodovima 1kV, 10kV, 20kV, 35kV:Vrsi
elektromontazne radove na izgradnji, rekonstrukciji, odrzavanju i demontaZi na izgradnji i
izmeStanju svih vrsta pojedinaénih i grupnih prikljudaka i mernih mesta; Vrii elektromontazne radove
na izgradnji, rekonstrukciji, odrzavanju i demontaZi na izgradnji svih vrsta trafostanica (stubne,
montazno betonske, zidane) 10/0,4kV, 20/0,4 kV;Rukuje hidraulitnom radnom platformom i
mobilnom hidrauli¢nom dizalicom, sa uverenjem o stru¢noj osposobljenosti i osposobljenosti za
bezbedan i zdrav rad;UCestvuje na sastancima svoje organizacije, u¢estvuje u otvorenoj diskusiji u
procesu timskog donoSenja odluka i jasno deli sa svojim kolegama sve informacije koje su vezane
za nesmetano odvijanje procesa u firmi i izvr$ava na vreme svoje zadatke u definisanim rokovima sa
prikazanim dokazima za izvr$enje zadataka;

Proaktivno i samostalno obavlja svoje duznosti, iznosi svoje konstruktivno misljenje kolegama i
neposrednom rukovodiocu, i u€estvuje na svim zakazanim obukama i neprestano usavr$ava svoje
znanje vezano za opis posla;Svoj rad usmerava ka cilju da se dostignu klju¢ni pokazatelji poslovanja
(ciljevi), ukljuCujuéi i izvrSenja preventivnih i korektivnih mera u svom delokrugu rada;Odgovornost
za pridrzavanje svih zakonskih normi i internih procedura firmi;Odgovornost za pridrzavanje
zakonskih normi i internih procedura u vezi zaStite na radu, protivpoZarne zadtite i zaitite
okoline;Prilikom uocavanja nepravilnosti i neusaglaSenosti tokom izvrienja poslova duZan je da
obustavi rad, obavesti direktorai predloZi i organizuje adekvatne korake za efikasno prevazilaZenije
problema;Odgovornost za izradu, tadnost i blagovremeno izvestavanje po ustaljenim procedurama u
zahtevanom sadrZaju i formi;Odgovornost za proaktivnu komunikaciju sa ostalim zaposlenima u
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firmi i sa klijentima firme i obavljanje radnih aktivnosti u skladu sa Kodeksom ponasanja; Obavljanje
drugih poslova po nalogu neposrednog rukovodioca, u skladu sa zakonom, od strane Izvréioca za
potrebe Narucioca.

Ugovorne strane saglasno konstatuju da je Izvrsilac korisnik starosne penzije.

lzvrilac se obavezuje se da navedeni posao izvri u periodu od 01.07.2022.-30.09.2022,
savesno i kvalitetno, prema opisu i zadatku koji je sastavni deo ovog Ugovora i uputstvima
Narucioca posla, pridrZavajuci se opsteprihvacenih standarda vaZecih za ovu vrstu posla.

Prava i obaveze ugovornih strana
Clan 2.
Ugovorne strane se obavezuju da u cilju ostvarenja svrhe ovog ugovora saraduju i prema
dobrim poslovnim obi¢ajima medusobno dostavljaju informacije i potrebnu dokumentaciju.
Poslove iz ovog Ugovora, lzvrsilac ¢e obavljati Van poslovnih prostorija Narugioca, u okviru
utvrdenog rasporeda radnog vremena.
Prema trecim licima, svaka ugovorna strana snosi odgovornost samostalno.

Prava i obaveze Narucioca
Clan 3.

Narucilac se obavezuje da u svrhu realizacije ovog Ugovora dostavi Izvr§iocu svu neophodnu
dokumentaciju i elemente za izradu posla u odgovarajucoj formi.

Narucilac se obavezuje da IzvrSiocu uz dokumentaciju iz prethodnog stava, dostavi uputstva
i naznaci zahtevani kvalitet.

Narucilac se obavezuje da kvalitet obavljenog posla, i u slu¢aju da ima primedbe, a najkasnije
u roku od 30 dana od dana primopredaje dostavi te primedbe lzvriiocu.

Prava i obaveze IzvrSioca
Clan 4.

lzvrsilac se obavezuje da posao iz ovog Ugovora izvr3i najkasnije do 30.06.2022. godine, u
svemu prema dokumentaciju, uputstvima i zahtevima kvaliteta dobijenim od Narudioca posla.

Sve eventualne primedbe IzvrSilac se obavezuje da otkloni u roku od 30 dana od dana
prijema primedbi na posao, bez prava na posebnu naknadu za otklanjanje tih primedbi.

lzvrSilac se obavezuje da u vr§enju svojih ugovornih obaveza postupa prema pravilima
struke, u skladu sa standardima, dogovorenim rokovima i uslovima iz ovog Ugovora, struéno i
savesno.

Naknada i rok placanja
Clan 5.
Narucilac se obavezuje da Izvr§iocu za obavljeni posao isplati naknadu za rad u iznosu od
250,00 dinara/h.

Osiguranje IzvrSioca
Clan 6.
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Za vreme obavljanja posla iz ovog Ugovora ima pravo na penzijsko i invalidsko osiguranje i
zdravstveno osiguranje i osiguranje za sluéaj nezaposlenosti, u skladu sa vazeéim propisima, koje
troskove osiguranja snosi Naru¢ilac.

Autorsko pravo
Clan 7.

lzvrSilac garantuje Naruciocu da je iskljucivi vlasnik autorskog prava na predmetu svog
angazovanja po ovom Ugovoru, kako u celini tako i na svim pojedinim delovima koji ga Cine, te ovim
Ugovorom ovlas¢uje Narucioca da iste izmeni u meri koja je neophodna za ispunjenje svrhe ovog
Ugovora.

lzvrsilac, uz nadoknadu iz ovog Ugovora, prenosi celokupno autorsko pravo na Narutioca
kao na iskljucivog vlasnika, te oviadéuje Narucioca da moZe vriiti bilo kakve izmene (dopunjavanja,
brisanja, optimizaciju ili prilagodavanja) na predmetu autorskog prava, kao i da ga moze
neograniCeno ekonomski eksploatisati, bez daljeg pitanja, saglasnosti ili nadoknade Izvréiocu.

lzvrsilac nece svoje autorsko delo uciniti dostupnim tre¢em licu, bez prethodne pisane
saglasnosti Narucioca.

Izmene i dopune ugovora
Clan 8.

Ovaj ugovor moZe se menijati iskljucivo u istoj formi u kojoj je zakljugen.

Ugovorne strane mogu dopunjavati ovaj ugovor saglasnom voljom, pisano u elektronskom
obliku (elektronskoj formi) slanjem teksta i na adresu elektronske poste druge ugovorne strane,
koris¢enjem platforme za razvoj Narucioca, ili usmenim dogovorom lica ovlaééenih za zastupanje i
lica zaduZenih za komunikaciju korid¢enjem sredstava elektronske komunikacije.

Ugovorne strane elektronskoj komunikaciji daju pravnu snagu Aneksa na ovaj ugovor, bez
posebne potrebe oznacavanja tih Aneksa.

Ustupanje obaveza i prenos ugovora
Clan 9.
Kako je ovaj ugovor sacinjen sa obzirom na specifi€na znanja i umeca ugovornih strana kao
i specificnim oblastima delatnosti u kojima posluju, to prenos obaveza, u celosti ili delimican, nije
moguc bez prethodne pisane saglasnosti ugovornih strana iz ovog ugovora i strane na koju se
ugovorne obaveze, u celosti ili delimi¢no, prenose.
Pravni sledbenik ugovorne strane neposredno preuzima prava i obaveze iz ovog ugovora.

Raskid ugovora
Clan 10.
Svaka od ugovornih strana ima pravo na jednostrani raskid ovog ugovora pisanim putem,
pod uslovima propisanim Zakonom o obligacionim odnosima.

Sporazum o raskidu ugovora i jednostrani otkaz ugovora moraju biti sadinjeni u pisanoj
formi.
Strana verna ugovoru zadrZava pravo da zatrazi naknadu materijalne i nematerijalne $tete u

slucaju raskida ugovora.

Resavanje sporova
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Clan 11.
Ugovorne strane se obavezuju da svaki eventualni spor povodom ovog ugovora poku$aju da
reSe mirnim putem, a ukoliko u tome ne uspeju ugovaraju nadleznost Osnovnog suda u Somboru.

Zavrsne odredbe
Clan 12.
Ovaj ugovor stupa na snagu danom kada ga potpisu ovlaséena lica ugovornih strana.
Ovaj ugovor je sacinjen u 2 (dva) istovetna primerka, po jedan za svaku ugovornu stranu.

UGOVORNE STRANE:

1ZVRSILAC
Milan KneZevié
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